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0. TALLENTEET JA DOKUMENTTEJA

Kristus kirjaimissa 12, Dalet 1/4, 17.12.2017 (0.27)
AC-tallenne: https://gen.adobeconnect.com/pldthmzdry3d/
Youtube-video: https://youtu.be/r5SkrnQfh_iQ
Tekstitiedosto: https://gen.fi/h2-dIh.html

Kristus Kirjaimissa 13, Dalet 2/4, 7.1.2018 (0.23)
AC-tallenne: nttps://gen.adobeconnect.com/p95qt78p1r2r/
Youtube-video: https://youtu.be/MB_HPPoLjMO0
Tekstitiedosto: https://gen.fi/h2-dlh.html

Kristus Kirjaimissa 14, Dalet 3/4, 14.1.2018 (0.26)
AC-tallenne: https://gen.adobeconnect.com/phj9041d55br/
Youtube-video: https://youtu.be/col9fjw8JQg
Tekstitiedosto: https://gen.fi/h2-dIh.html

Kristus Kirjaimissa 15, Dalet 4/4, 21.1.2018 (0.27)
AC-tallenne: https://gen.adobeconnect.com/p7dnu5dx760y/

Youtube-video: https://youtu.be/T84yhlowZ0o
Tekstitiedosto: https://gen.fi/h6k-4-dalet.html

H2 97 dala j. (6/106) nostaa ylos
https://gen.fi/h2-dlh.html

1. KIRJAIMEN NIMI JA MERKITYS

<
47 ﬂb? 97 dalet > kreik. A 5&\to. delta > lat. D
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Dalet on pausamuoto sanasta "delet” fem. (87x): ovi, arkun kansi, (saranoilla
k&énnettéva) portti, kirjan palsta ("ovi" kirjakaarorullan tekstiin, joka
k&énnetéan auki). Sana johtuu dala-juuresta, joka tarkoittaa tuen varassa ylos
nostamista tai kd&ntamista sek riippumista. Kristus nostettiin puun varassa ylos
ristille riippumaan minun ja sinun syntien sovitukseksi.

H2 7197 dala j. (6/106) nostaa ylos
https://gen.fi/h2-dlh.html

2. PAUSAMUOTOISET KIRJAIMET

Dalet on siis pausamuoto ovea tarkoittavasta delet-sanasta. Pausa tarkoittaa
sanan pitkaa, painollista tai kunnioittavaa muotoa, jonka lausumisen jélkeen
tulee pitad tauko eli "paussi”, ja miettia mita tuli sanotuksi. Heprealaisessa
Kirjaimistossa on nelja segolaatista muodostettua pausamuotoista kirjainta
(suluissa on seka kirjaimen gematrinen arvo etté kirjaimen jarjestysluku):

N alef (1/1)
T dalet (4/4)
]7 lamed (30/12)

O samech (60/15)

Lukuleikki pausamuotoisten Kirjainten gematrisen arvon mukaan
(1+4+30+60=95>9+5=14>1+4):
pienin luku eli mispar katan on 5.

Lukuleikki kirjainten jéarjestysluvun mukaan
(1+4+12+15=32>3+ 2): pienin luku on 5.

Luku 5 eli ylistavad/huutavaa ihmistd, henkaysta ja henked tarkoittava he-
Kirjain on Pyhdn Hengen symboli, joka lapdisee koko heprean kirjaimiston.
My6s ndma pausamuotoiset kirjaimet ovat erityisella tavalla Pyhén Hengen
antamia Kristus-kirjaimia.

3. DAAVIDIN NIMI
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Daavidin nimessa on kaksi dalet-kirjainta, joiden valissé on naulaa tarkoittava
Kirjain "vav". David-nimi tarkoittaa "rakas, armas, lemmitty". Nimen
konkreettinen merkitys on "(sylissa) keinuteltu/keinutteleva™.

71: David (799x, Ruut 4:17, 1. Sam. 16:13) Daavid, "lemmitty,
sylissé keinuteltu"

7777 David (276x, Aikakirjat ym.)

\ 71 7 dud j. ottaa vastaan, rakastaa
717 dod mask. setd, eno, rakas

V713 nud j. liikkua edestakaisin

ﬂjﬂ; nadneda fem. keinu

Ei kukaan ole Jumalaa milloinkaan nahnyt.
Ainosyntyinen Jumala, joka on Isén sylissg,
on hanet ilmoittanut. (Joh. 1:18 korjattu k&annos)

OOV 0VOEIC EMPAKEV TOTOTE®
Hovoyevig ®eodg 6 v gig TOV kOATOV ToD TTortpoc
gkeivoc éénynoarto.

Vanhassa heprean Kirjaimistossa eli muinaishepreassa dalet-kirjain oli kérki
ylospéin oleva kolmio "delta" A. Meidan kayttamissamme latinalaisissa
Kirjaimissa oleva iso D-kirjain on muokkautunut tésta kolmiosta. Kun kaksi
dalet-kirjainta (A) on paallekkéin, toinen ylosalaisin, muodostaa se
kuusisakaraisen ns. daavidintdhden, joka on yleinen juutalaisuuden tunnus.

Se esiintyy esim. Israelin lipussa. Heprean kielessa kuvion nimi on Magen
David eli "Daavidin kilpi*.

Daavidintéhti on siis Daavidin nimi, joka tarkoittaa "rakas", "sylisséa
keinuteltu".

A+ As KX

3. DALET-KIRJAIMEN KRISTUS-SAARNAA
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Yksi Vapahtajamme Johanneksen evankeliumiin Kirjatuista seitsemésta suuresta
Mind Olen -lausumasta tuo julki juuri sen, ettd Jeesus on "Dalet" eli Ovi
taivaaseen. Miné Olen (hepr. Ehje) on Jumalan nimi.

13 Mooses sanoi Jumalalle: "Katso, kun mind menen
israelilaisten luo ja sanon heille: 'Teidan isienne Jumala on l&hettanyt
minut teidan luoksenne', ja kun he kysyvat minulta: 'Miké& hanen
nimensé on?' niin mitd min heille vastaan?"

14 Jumala vastasi Moosekselle: "Mina olen, joka mind olen." H&n

sanoi: "Sano Israelin lapsille néin: ‘Min& Olen (Ehje)' 1ahetti minut
teidan luoksenne." (2. Moos. 3:13-14)
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mﬂ" Jahve Han On

. Mind Olen Eldméan Leipa (Joh 6:35)

. Min& Olen Maailman Valo (Joh. 8:12)

. Min& Olen Lampaiden Ovi (Joh. 10:7)

. Min& Olen Hyva Paimen (Joh. 10:11)

. Min& Olen Ylésnousemus ja Elama (Joh. 11:25)
. Min& Olen Tie ja Totuus ja EI&ma (Joh. 14:6)

. Min& Olen Tosi Viinipuu (Joh. 15:1)

1 "Totisesti, totisesti mind sanon teille: joka ei mene ovesta
lammastarhaan, vaan nousee sinne muualta, se on varas ja ryovari.

2 Mutta joka menee ovesta sisalle, se on lammasten paimen.

3 Hénelle ovenvartija avaa, ja lampaat kuulevat hénen aanténsé; ja hén
kutsuu omat lampaansa nimeltd ja vie heidat ulos.

4 Laskettuaan kaikki omansa ulos han kulkee niiden edelld, ja lampaat
seuraavat hanta, silla ne tuntevat hanen aanensa.



H6K 4 Dalet (HEPREA JEESUS-KIELI KRISTUS KIRJAIMISSA) Juha Muukkonen, www.gen.fi

5 Mutta vierasta ne eivat seuraa, vaan pakenevat hanta,
koska eivét tunne vierasten aanta."

6 Taméan kuvauksen Jeesus puhui heille; mutta he eivat ymmartaneet,
mitd hénen puheensa tarkoitti.

7 Niin Jeesus vield sanoi heille: "Totisesti, totisesti mina sanon teille:
Mind Olen Lampaiden Ouvi.

8 Kaikki, jotka ovat tulleet ennen minua, ovat varkaita ja ryovareita;
mutta lampaat eivét ole heitd kuulleet.

9 Mina Olen Ovi. Jos joku minun kauttani menee sisélle, niin han
pelastuu, ja han on kéyva sisalle ja kdyva ulos ja l16ytava laitumen.
(Joh. 10:1-9)

Samasta Jeesus-ovesta kertovat myds seuraavat raamatunkohdat:

19 Koska meilla siis, veljet, on luja luottamus siihen, ettd meilla
Jeesuksen veren kautta on péaésy kaikkeinpyhimpaan,

20 jonka paasyn hén on vihkinyt meille uudeksi ja elavéksi tieksi, joka
kay esiripun, se on hanen lihansa, kautta — — (Hepr. 10:19-20)

6 Jeesus sanoi hanelle: "Mina Olen Tie ja Totuus ja EI&ma. Ei
kukaan tule Isén luo muuten kuin minun kauttani.” (Joh. 14:6)



